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YG-82CN-1 270Hz CW FILTER
Installation

¢ For installation procedures, refer to the instruction manual provided
with the transceiver.

YG-82CN-1 FILTRE CW ETROIT 270Hz
Installation

¢ Pour la méthode d’installation, reportez-vous au mode d’emploi
fourni avec I'émetteur-récepteur.

YG-82CN-1 FILTRO CW ESTRECHO (270Hz)
Instalacién

* Consulte los procedimientos de instalacion en el manual de
instrucciones provisto con el transceptor.

YG-82CN-1 FILTRO STRETTO CW 270Hz
Installazione

e Per le procedure di installazione, consultare il manuale di istruzioni
che accompagna il ricetrasmettitore.

YG-82CN-1 270Hz CW FILTER
Montage

¢ Montagehinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Transceivers.

YG-82CN-1 270Hz CW FILTER (SMAL)
Installeren

¢ Voor installatieprocedures raadpleegt u de gebruiksaanwijzing die
bij de transceiver werd geleverd.
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Information on Disposal of Old Electrical and Electronic
Equipment and Batteries (applicable for countries that have
adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out
wheeled bin) cannot be disposed as household waste.
Old electrical and electronic equipment and batteries
should be recycled at a facility capable of handling
these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a
recycle facility nearest to you.

Proper recycling and waste disposal will help conserve
resources whilst preventing detrimental effects on our
health and the environment.

Eﬁl?ﬁ

Information sur I’élimination des anciens équipements
électriques et electronlques et piles électriques (appllcable
dans les pays de qui ont adopté des systémes de coll

Informazioni sull’eliminazione dei prodotti elettrici ed
elettroni delle batterie (per i Paesi che adottano la
raccolta differenziata dei rifiuti)

| prodotti e le batterie recanti questa icona (bidone
carrellato della spazzatura con il simbolo della

croce) non devono essere eliminati come rifiuti solidi
urbani.

| vecchi equipaggiamenti elettrici ed elettronici e le
vecchie batterie devono essere riciclati in una
struttura in grado di trattare questi articoli e i loro
sottoprodotti di scarto.

Per informazioni sul centro di riciclaggio piu vicino si
suggerisce di rivolgersi alle autorita locali.

Se eseguiti adeguatamente, I'eliminazione e il riciclaggio
dei rifiuti aiutano a conservare le risorse e al contempo
impedire gli effetti nocivi sulla salute e 'ambiente.

Eﬁl?ﬁ

sélective)

Les produits et piles électriques sur lesquels le
pictogramme (poubelle barrée) est apposé ne
peuvent pas étre éliminés comme ordures ménageres.
Les anciens équipements et batteries électriques et
électroniques doivent étre recyclés sur des sites en
mesure de traiter ces produits et leurs déchets.
Contactez vos autorités locales pour connaitre le site
de recyclage le plus proche.

Un recyclage adapté et I'élimination des déchets
aideront a conserver les ressources et a nous
préserver des leurs effets nocifs sur notre santé et sur
I'environnement.

=l g

Informacion acerca de la eliminacién de equipos eléctricos,
electrénicos y baterias al final de la vida util (aplicable a los
paises de la que hayan adoptado sistemas independientes de
recogida de residuos)

Los productos y las baterias con el simbolo
(contenedor con ruedas tachado) no podran ser
desechados como residuos domésticos.

Los equipos eléctricos y electrénicos viejos y las
baterias viejas deben reciclarse en una instalacion
capaz de manipular estos elementos y sus
subproductos residuales correspondientes.

Poéngase en contacto con la autoridad local competente
para obtener informacion sobre el centro de reciclaje
mas cercano.

El reciclaje y la disposicion adecuada de los desechos
ayuda a conservar los recursos naturales y a reducir los
efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geraten und Batterien (anzuwenden in Landern mit einem
separaten Sammelsystem fiir solche Geréte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem
Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall
behandelt werden darf.

Alte elektrische und elektronische Gerate und Batterien
sind an einer Anlage zu entsorgen, die
ordnungsgemaf mit diesen Gegenstéanden und den
darin enthaltenen Nebenprodukten umgehen kann.
Weitere Informationen lber das Recycling dieses
Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde oder

den kommunalen Entsorgungsbetrieben.
UnsachgemaBe oder falsche Entsorgung gefahrden
Umwelt und Gesundheit.

bl P

Informatie over het weggooien van oude elektrische en
elektronische apparaten en batterijen (voor landen die
gescheiden afvalverzamelsystemen gebruiken)

Producten en batterijen met het (afvalcontainer met
x-teken) symbool mogen niet als normaal huisvuil
worden weggegooid.

Oude elektrische en elektronische apparatuur en
batterijen moeten worden gerecycled bij een
voorziening die in staat is om deze items en hun
afvalbijproducten te hanteren.

Raadpleeg de betreffende lokale instantie voor details
aangaande in de buurt zijnde recylingfaciliteiten.

Het juist recyclen en weggooien van afval spaart
natuurlijke bronnen en reduceert schadelijke invioed op
uw gezondheid en het milieu.

Opmerking: De “Pb” aanduiding onder het
batterijsymbool betekent dat deze batterij lood bevat.
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MAnpodopieg yia Tnv Aoppidn MAAIWY NAEKTPLIKWV Kat
NAEKTPOVIKWV CUCKEVWV KAl HITATAPIWV (OTIwG IoXVoUV
Yla XWPEG TIOU £XOUV UIOBETIOEL EEXWPLOTO CUCTNHA
amoBANTwv)

Ta mpoidvTa Kal oL pnatapieg pe To CUPBOoAO
(Slaypappévog Kadog axproTwy) SV HMmopovv va
anopplPBoVV WG OIKIAKA aroppippaTa.

OL TAAIEG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEVES
Kal oL Yrtatapieq Ba TPETEL VA AVAKUKAWVOVTAL

O€ £YKATAOTACELG TIOU €XOUV 1 duvatdtnta va
SlaxelploTouV auTd Ta AVTIKEIMEVA KAl TA UTIOTIPOIOVTA
™G anoppuyng Toug.

EmkovwVvnioTe e TIG TOTIKEG UTNPETies yia
AETITOUEPELIEG OXETIKA |E TNV EVPECT TNG
TIANCLECTEPNG EYKATACTAONG AVAKUKAWONG.

H owoTr avakvkAwon kat 1 eEoudeTépwon Twv
QATOPPIMHATWY CUVTEAEL TN SIATHPNON TWV TTIOPWV
£V ATTOTPETIEL TIG APVNTIKEG ETUTTWOELG OTNV UYeia
Hag Kat oTo TePIBAAAOV.
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Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin ve Pillerin imhasi
Hakkinda Bilgi (ayri atik toplama sistemlerine sahip olan
iilkelerde gecerlidir)

Bu sembolli (iizeri ¢izili ¢op bidonu) igeren Grlin ve piller
evsel ati k ¢opleri ile birlikte atilamaz.

Kullanilmig elektrikli ve elektronik cihaz ve piller, bu tir
maddeleri ve bunlarin yan urinlerini is lemeye elverisli
bir geri kazanim tesisine génderilmelidir.

Size en yakin geri kazanim tesisinin konumunu
ogrenmek Uzere yerel yetkililerinize danisin.

Dogru geri kazanim ve atik uzaklastirma y éntemleri,
sadece 6z kaynaklarin korunmasina yardimci olmakla
kalmayip ayrica sagligimiza ve gevreye olacak zararh
etkilerini engellemeye yardimci olur.

Uyari: Pilin alt tarafinda bulunan “Pb” isareti, bu pillin
kursun igerdigini belirtir.

=

Bu Urlin 28300 sayill Resmi Gazete’'de yayimlanan Atik
Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontroll Yoénetmelige
uygun olarak Uretilmigtir.




